SUU - BESONDERE VEREINBARUNG FUR UNFALLVERSICHERUNGEN IN UNGARN

Abweichend bzw. in Ergédnzung zu den Allgemeinen Bedingungen fur die Unfallversicherung
(AUVB 2017) gilt:

A. Vertrags- und Verkehrssprache:

Es wird ausdricklich vereinbart, dass fur den beantragten Vertrag die deutsche Sprache als Vertrags-
und Verkehrssprache als vereinbart gilt.

Dies bedeutet, dass samtliche Vertragsunterlagen und der gesamte Schriftverkehr in deutscher
Sprache abgefasst sind. Vereinbart wird, dass samtliche den Abschluss bzw. das bestehende des
Versicherungsvertrages betreffende Dokumente einschlie3lich der allgemeinen Vertragsbedingungen
in deutscher Sprache ausgestellt werden.

A szerzédés és a Felek k6z6tti kommunikacioé nyelve:

A Felek kifejezetten megallapodnak, hogy az ajanlat targyat képez6 biztositasi szerzédésre és a Felek
kozotti kommunikéciora a német nyelvet alkalmazzak.

Ez azt jelenti, hogy valamennyi szerz6déses dokumentum német nyelven kerul kidllitdsra és a Felek
kozotti teljes irasbeli kommunikacio német nyelven térténik. A Felek megallapodnak tovabba, hogy a
biztositasi szerz6dés megkotésére és a fennalld biztositasi szerz6désre vonatkozd minden
dokumentum — az altalanos szerz6dési feltételeket is ideértve — német nyelven kertlnek kiallitasra.

B. Wahrung:
Der Versicherungsvertrag ist in EURO abgeschlossen. Samtliche Pramien sind in EURO zu
entrichten. Etwaige Schadenszahlungen werden ebenfalls in EURO geleistet.

C. Gerichtsstand:

Fur alle Streitigkeiten aus diesem Vertrag gilt ausschlief3lich die dsterreichische Gerichtsbarkeit
vereinbart. Als zustandiges Gericht wird ausschlie3lich das sachlich zusténdige Gericht in Wien
vereinbart.

D. Abadnderungen der Allgemeinen Bedingungen fir die Unfallversicherung — Klausel 75V:
Die Allgemeinen Bedingungen fiir die Unfallversicherung (AUVB 2017) gelten wie folgt abgeéndert:

1. Vorbemerkung:
Anstelle des Satzes ,Analog den Formulierungen im Versicherungsaufsichtsgesetz (VAG)
beziehen sich personenbezogene Bezeichnungen auf Frauen und Manner in gleicher Weise.“ gilt
der Satz ,Personenbezogenen Bezeichnungen beziehen sich auf Manner und Frauen in gleicher
Weise*

2. Artikel 5—Wann beginnt die Versicherung?:
Anstelle des Satzes ,Fur den Zahlungsverzug mit einem Teil der ersten oder einmaligen Pramie
gilt § 39a VersVG* gilt:
.FUr den Zahlungsverzug mit einem Teil der ersten oder einmaligen Pramie gilt § 6:467 des
Gesetzes Nr. V vom Jahre 2013 Uber das Zivilgesetzbuch (§6:467 Ptk.).”

§ 6:467 Ptk. lautet:

s Teilweise Pramienzahlung]

(1) Wenn nur ein Teil der falligen Pramie gezahlt wurde und das Versicherungsunternehmen den
Versicherungsnehmer - unter entsprechender Anwendung der Regeln zum Versdumen der
Pramienzahlungspflicht - ergebnislos zur Ergédnzung der Einzahlung aufgefordert hatte, behalt der Vertrag
mit unveranderter Versicherungssumme, fir einen im Verhaltnis zur gezahlten Pramie stehenden Zeitraum
seine Giiltigkeit.

(2) Wenn der Vertrag wegen Nichtzahlung der Pramie erlischt, kann das Versicherungsunternehmen die
Zahlung des zeitlich proportionalen Teils des Laufzeitabschlags fordern.”

3. Artikel 9 - Was gilt bei vereinbarter Leistung Unfallrente?:
Abweichend von Artikel 9, Punkt 2 hat die versicherte Person das Recht anstelle einer
monatlichen lebenslangen Rente den kapitalisierten Betrag als Einmalzahlung ausbezahlt zu
bekommen (Abfindung). Der fur die Ermittlung des kapitalisierten Betrags erforderliche
technische Zinssatz wird mit versicherungsmathematischen Methoden ermittelt.
Eine Anderung des technischen Zinssatzes wahrend der Laufzeit des Vertrages ist nur dann
maglich, wenn sich die gesetzlichen Vorgaben zur Berechnung des Zinssatzes andern.
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Artikel 15 — Was gilt bei vereinbarter Leistung Bergungs-, Rickhol- und
Hubschraubertransportkosten?:

In Artikel 15, Punkt 2 lautet der letztes Satz ,Bei einem tddlichen Unfall werden die Kosten der
Uberfiihrung des Toten zu dessen letztem Wohnort in Ungarn bezahit.”

In Artikel 15, Punkt 3 wird im letzten Punkt der Begriff ,Berufsunfalle im Sinne des ASVG* wie
folgt ersetzt:

-~ Berufsunfélle im Sinne des Gesetzes Nr. LXXXIIl vom Jahre 1997 Uber die Leistungen der
verbindlichen Gesundheitsversicherung.”

851 Abs. (1) des Gesetzes Nr. LXXXIIl vom Jahre 1997 definiert Berufsunfélle wie folgt:

,Ein Betriebsunfall ist ein Unfall, der dem Versicherten bei einer in seinem Beruf verrichteten Tatigkeit oder
im Zusammenhang damit widerféhrt. Als Betriebsunfall wird auch der Unfall angesehen, den der Versicherte
auf seinem Weg zur Arbeit oder auf dem Weg von der Arbeit nach Hause erleidet (Wegeunfall). Ein
Betriebsunfall ist auch der Unfall, der dem Versicherten bei der Verrichtung einer gemeinnitzigen Arbeit
oder bei der Inanspruchnahme einzelner Versorgungsleistungen der Sozialversicherung widerfahrt*.

Artikel 25 — Wann ist die Leistung fallig? Wann tritt Verjahrung ein?:

Erganzend zu Artikel 25, Punkte 1 bis 4 gilt:

5. Anspriiche aus dem Versicherungsvertrag verjahren innerhalb von fuinf Jahren berechnet ab
dem Eintritt der Falligkeit.

Artikel 26 — Was geschieht bei Meinungsverschiedenheiten?:

In Artikel 26, Punkt 2 lautet der erste Satz nicht ,Gemaf § 184 VersVG ist die Entscheidung des
Schiedsgutachters nur dann nicht verbindlich, wenn sie offenbar von der wirklichen Sachlage
erheblich abweicht®, sondern

,Die Entscheidung des Schiedsgutachters ist nur dann nicht verbindlich, wenn sie offenbar von
der wirklichen Sachlage erheblich abweicht*.

Artikel 27 — Welche Unfélle sind eingeschrankt versichert?:

Artikel 27, Punkt 1.3. lautet nicht ,beim Lenken von einspurigen Kraftfahrzeugen im Sinne des
Kraftfahrgesetz 1967 (KFG 1967) in der jeweils geltenden Fassung.” sondern

,beim Lenken von einspurigen Kraftfahrzeugen (d.h., zweiradrigen Motorradern und zweiradrigen
Motorfahrradern) im Sinne der gemeinsamen Verordnung 1/1975. (ll. 5.) KPM—-BM {Uber die
Regeln des offentlichen StralRenverkehrs (KRESZ) in der jeweils geltenden Fassung.*

Artikel 28 — Welche Unfalle sind ausgeschlossen?:
Die Punkte Artikel 28 Punkte 1, 2, 3, 5 kommen nicht zur Anwendung. Stattdessen gilt:
»+Ausgeschlossen von der Versicherung sind Unfélle

1. die die versicherte Person als Luftfahrzeugfiihrer (auch Luftsportgeratefiihrer), soweit sie nach
ungarischem Recht dafiir eine Erlaubnis benétigt, sowie als sonstiges Besatzungsmitglied eines
Luftfahrzeuges erleidet; bei einer ausschlie3lich mit Hilfe eines Luftfahrzeuges auszutbenden
beruflichen Tatigkeit; bei der Benutzung von Raumfahrzeugen;

2. bei der Ausibung jeglicher Sportarten, wenn die versicherte Personen, direkt oder indirekt aus
ihrer Sportausibung ein Einkommen von mehr als EUR 10.000,-- pro Jahr erzielt oder vom
Ungarischen Olympischen Komitee geférdert wird oder im Kader der nationalen
Auswahlmannschaft steht.”

3. bei der vereinsmafigen Austibung der Sportarten:

- FuRball in den 4 héchsten nationalen Leistungsklassen oder bei einem auslandischen Verein
oder im Kader einer nationalen Auswahlmannschaft

- Hand-, Volley- und Basketball in der hochsten nationalen Leistungsklasse oder bei einem
auslandischen Verein oder im Kader der nationalen Auswahlmannschaft

Als vereinsmaRige Auslibung wird die Austibung der statutengemaflen Vereinstatigkeiten
(Sportart) im Verein, bei Veranstaltungen des Vereins sowie au3erhalb des Vereins im Auftrag
des Vereins verstanden.

Diese Bestimmung findet fir versicherte Personen bis zur Vollendung des 18. Lebensjahres und
fur geman Art. 22, Pkt. 3 und Art. 23, Pkt. 3 mitversicherte Personen keine Anwendung.

5. bei der Teilnahme an Landes- oder internationalen Wettbewerben auf dem Gebiet des
nordischen und alpinen Schisportes, des Snowboardens, Bob-, Skibob-, Skeletonfahrens und
Rodelns sowie am offiziellen Training fur diese Veranstaltungen;*

Artikel 30 — Wann ist die Pramie zu bezahlen?:

Seite 2



10.

Suu

Artikel 30, Punkt 3. lautet nicht ,,.Fir die Folgen nicht rechtzeitiger Pramienzahlung gelten die
§§ 38, 39, 39a VersVG* sondern
,FUr die Folgen nicht rechtzeitiger Pramienzahlung gelten die § 6:449 und § 6:467 des Pitk..

§ 6:449 Ptk. lautet wie folgt:

[Folgen des Versdumens der Pramienzahlungspflicht]

(1) Wird die fallige Versicherungspramie nicht gezahilt, fordert das Versicherungsunternehmen den
Versicherungsnehmer - neben einem Hinweis auf die Folgen - unter Setzen einer Zusatzfrist von dreil3ig
Tagen nach der Absendung der Aufforderung schriftlich zur Erflillung auf. Wenn die Zusatzfrist ergebnislos
verstreicht, erlischt der Vertrag riickwirkend zum Tag der Falligkeit, es sei denn, dass das
Versicherungsunternehmen die Pramienforderung unverziiglich auf dem Gerichtswege geltend macht.
(2) Ist der Vertrag auf die in Absatz 1 beschriebene Weise infolge der Nichtzahlung der Folgepramie
erloschen, kann der Versicherungsnehmer innerhalb von einhundertzwanzig Tagen nach dem Tag des
Erléschens das Versicherungsunternehmen schriftlich zur Wiederherstellung der Risikolbernahme
auffordern. Das Versicherungsunternehmen kann die Versicherungsdeckung unter den Bedingungen des
aufgeldsten Vertrags wiederherstellen, vorausgesetzt, dass die friiher fallig gewordenen
Versicherungspramien gezahlt werden.*

§ 6:467 Ptk. lautet wie folgt:

s Teilweise Pramienzahlung]

(3) Wenn nur ein Teil der falligen Pramie gezahlt wurde und das Versicherungsunternehmen den
Versicherungsnehmer - unter entsprechender Anwendung der Regeln zum Versdumen der
Pramienzahlungspflicht - ergebnislos zur Erganzung der Einzahlung aufgefordert hatte, behélt der Vertrag
mit unveranderter Versicherungssumme, fur einen im Verhaltnis zur gezahlten Pramie stehenden Zeitraum
seine Giiltigkeit.

(4) Wenn der Vertrag wegen Nichtzahlung der Pramie erlischt, kann das Versicherungsunternehmen die
Zahlung des zeitlich proportionalen Teils des Laufzeitabschlags fordern.*

Artikel 31 — Was ist bei der Anderung des Wohnortes, des Berufes, der Beschéftigung
sowie besonders gefahrlichen Freizeitaktivitdten zu beachten?:

Artikel 31 kommt nicht zur Anwendung.

Stattdessen gilt:

Veréanderungen des im Antrag angegebenen Wohnortes, Berufes, Beschéaftigung sowie die
Aufnahme einer vertraglichen oder beruflichen Sportausiibung oder einer im Antrag
anzugebenden besonders gefahrlichen Freizeitaktivitat der versicherten Personen sind
unverzuglich anzuzeigen. Einberufungen zum ordentlichen Prasenzdienst, zum Zivildienst oder
zu kurzfristigen militarischen Reserveiibungen gelten nicht als Anderung der Berufstatigkeit oder
Beschaftigung.

Ergibt sich fir den neuen Wohnort, die neue Berufstatigkeit, die Beschaftigung oder die
besonders gefahrliche Freizeitaktivitat des Versicherten gemal des dem Versicherungsvertrag
zugrundeliegenden Tarifes:

eine niedrigere Pramie, so ist vom Zugang der Anzeige an nur diese Pramie zu bezahlen.

.- eine héhere Pramie, so ist der Versicherer berechtigt, innerhalb von fiinfzehn Tagen nach
Zugang der Anzeige schriftlich einen Vorschlag zur Anderung des Versicherungsvertrags zwecks
Anpassung der Versicherungspramie zu dem hoheren Risiko zu unterbreiten oder den
Versicherungsvertrag mit einer Frist von dreiRig Tagen schriftlich zu kiindigen. Sollten Sie den
Anderungsvorschlag des Versicherers innerhalb von 15 Tagen nach dessen Erhalt annehmen, so
gilt die von dem Versicherer vorgeschlagene erhghte Pramie ab dem Zeitpunkt, ab dem dem
Versicherer die Anzeige zugehen héatte miissen. Wenn Sie den Anderungsvorschlag des
Versicherers nicht annehmen oder darauf innerhalb von flinfzehn Tagen nach dessen Erhalt nicht
antworten, erlischt der Versicherungsvertrag am drei3igsten Tag nach der Mitteilung des
Anderungsvorschlags, wenn der Versicherer Sie bei der Unterbreitung des Anderungsvorschlags
auf diese Folge hinwiesen hat. Macht der Versicherer innerhalb von finfzehn Tagen nach
Zugang der Anzeige von seinem Recht, einen Anderungsvorschlag zwecks Anpassung der
Versicherungspramie zu dem erhdhten Risiko zu unterbreiten oder den Versicherungsvertrag zu
kundigen, kein Gebrauch, so besteht der Versicherungsvertrag mit unverandertem Inhalt fort.

Sollten Sie lhre Obliegenheit zur Anmeldung von Veranderungen des im Antrag angegebenen
Wohnortes, Berufes, der Beschaftigung sowie die Aufnahme einer vertraglichen oder beruflichen
Sportaustibung oder einer im Antrag anzugebenden besonders gefahrlichen Freizeitaktivitat
verletzen, so tritt die Leistungspflicht des Versicherers nicht ein, es sei denn, Sie weisen nach,
dass der Versicherer den verschwiegenen oder nicht angemeldeten Umstand bei
Vertragsabschluss kannte, oder dass dieser keinen Einfluss auf das Eintreten des
Versicherungsfalls genommen hat, oder der Versicherer wahrend der Vertragsdauer und vor dem
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Eintritt des Versicherungsfalls von dem verschwiegenen oder nicht angemeldeten Umstand
anderweitig erfahren hat, und innerhalb von fiinfzehn Tagen nach Kenntnisnahme Uber den
relevant Umstand von seinem Recht, einen Anderungsvorschlag zwecks Anpassung der
Versicherungspramie zu dem erhéhten Risiko zu unterbreiten oder den Versicherungsvertrag zu
kundigen, kein Gebrauch gemacht hat.

Artikel 32 — Was ist vor und nach Eintritt nach eines Versicherungsfalles zu beachten bzw.
zu tun? (Obliegenheiten)?:

Artikel 32 kommt nicht zur Anwendung.

Stattdessen gilt:

»1. Obliegenheiten vor Eintritt des Versicherungsfalles

Als Obliegenheit, deren Verletzung unsere Leistungsfreiheit geman den Voraussetzungen und
Begrenzungen des § 6:464 Abs. 2 Ptk. i.V.m. § 6:464 Abs. 1 Ptk. und § 6:463 Abs. 1 Ptk. bewirkt,
wird bestimmt, dass die versicherte Person als Lenker eines Kraftfahrzeuges die jeweilige
kraftfahrrechtliche Berechtigung, die zum Lenken dieses oder eines typengleichen
Kraftfahrzeuges erforderlich ware, besitzt. Dies gilt auch dann, wenn dieses Fahrzeug nicht auf
Straflen mit 6ffentlichem Verkehr gelenkt wird.”

§ 6:464 Ptk. lautet wie folgt:

..Befreiung von der Leistungspflicht]

(1) Das Versicherungsunternehmen wird von seiner Leistungspflicht befreit, wenn es nachweist, dass der
Schaden rechtswidrig bzw. mit einem vorséatzlichen oder grob fahrlassigen Verhalten

a) durch den Versicherungsnehmer oder den Versicherten verursacht wurde;

b) durch einen mit ihnen in einem gemeinsamen Haushalt lebenden Angehdrigen, ihr zur Geschéaftsfiihrung
berechtigtes Mitglied oder aber einen ihrer Angestellten, Mitglieder oder Beauftragten, die einen in den
allgemeinen Vertragsbedingungen festgelegten Arbeitsbereich bekleiden, verursacht wurde, oder

¢) durch eine in den allgemeinen Vertragsbedingungen festgelegte Person mit Filhrungsaufgaben oder ein
bzw. einen zur Verwaltung des versicherten Vermdgensgegenstandes berechtigtes Mitglied bzw.
berechtigten Arbeithehmer oder Beauftragten der versicherten juristischen Person verursacht wurde.

(2) Die in Absatz 1 festgehaltenen Bestimmungen sind auch auf die Verletzung der Pflicht zur
Schadensvorbeugung und Schadensminderung anzuwenden.”

8§ 6:463 Abs. 1 Ptk. lautet wie folgt:

sLPflicht zur Schadensvorbeugung und Schadensminderung]

(1) Der Versicherungsnehmer und der Versicherte missen, um einem Schaden vorzubeugen, das in der
gegebenen Situation im Allgemeinen zu erwartende Verhalten an den Tag legen. Diese
Erwartungsanforderung ist auch in dem Fall zu stellen, wenn der Vertrag die Aufgaben des
Versicherungsnehmers und des Versicherten bei der Schadensvorbeugung regelt und die der Vorbeugung
und Minderung von Schaden dienenden Mittel, Verfahren bzw. Qualifikationsanforderungen vorschreibt.”

2. Obliegenheiten nach Eintritt des Versicherungsfalles

Als Obliegenheiten, deren Verletzung unsere Leistungsfreiheit geman den Voraussetzungen und
Begrenzungen des § 6:453 und § 6:464 Abs. 2 Ptk. i.V.m. 8§ 6:464 Abs. 1 Ptk. und 8 6:463 Abs. 2
und 3 Ptk. bewirkt, werden bestimmt:

2.1. Alle (auch mindliche) Angaben sind im Zuge der Schadensabwicklung (auch Abwicklung
maoglicher Regresse der Versicherungsleistungen) vollstandig und wahrheitsgetreu zu machen.

2.2. Ein Unfall ist uns unverzuglich, spatestens innerhalb einer Woche anzuzeigen.

2.3. Ein Todesfall ist uns innerhalb von 3 Tagen vom Bezugsberechtigten ab Kenntnis des
Todesfalles und Bestehen des Versicherungsverhdltnisses anzuzeigen, und zwar auch dann,
wenn der Unfall bereits gemeldet ist.

2.4. Nach dem Unfall ist unverziglich arztliche Hilfe in Anspruch zu nehmen und die &rztliche
Behandlung bis zum Abschluss des Heilverfahrens fortzusetzen; ebenso ist fir eine
angemessene Krankenpflege und nach Mdéglichkeit fur die Abwendung und Minderung der
Unfallfolgen zu sorgen.

2.5. Die Unfallanzeige ist uns unverziglich zuzusenden. Au3erdem sind uns alle verlangten
sachdienlichen Auskunfte zu erteilen.

2.6. Wir kénnen verlangen, dass sich die versicherte Person durch die von uns bezeichneten
Arzte untersuchen lasst.

2.7. Ist auch Spitalgeld versichert, so ist uns nach der Entlassung aus dem Spital der
Entlassungsbefund der Spitalsverwaltung zuzusenden.
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2.8. Sind auch Erweiterte Heilkosten und/oder Bergungs-, Riickhol- und
Hubschraubertransportkosten versichert, so sind uns die Originalbelege zu Utberlassen.

§ 6:453 Ptk. lautet wie folgt:

»s[Pflicht zur Anmeldung des Eintretens eines Versicherungsfalls]

Die Pflicht des Versicherungsunternehmens tritt nicht ein, wenn der Versicherungsnehmer bzw. der
Versicherte dem Versicherungsunternehmen das Eintreten des Versicherungsfalls in der im Vertrag
festgelegten Frist nicht anmeldet, die erforderliche Auskunft nicht erteilt oder die Kontrolle des Inhalts der
Auskiinfte nicht erméglicht und deshalb ein vom Aspekt der Pflicht des Versicherungsunternehmens
wesentlicher Umstand nicht aufgedeckt werden kann.®

§ 6:463 Abs. 2 und 3 Ptk. lauten wie folgt:

»(2) Der Versicherungsnehmer und der Versicherte miissen den Vorschriften und den beim Eintreten des
Schadensfalls erteilten Anweisungen des Versicherungsunternehmens entsprechend und mangels dieser
geman Forderung des in der gegebenen Situation im Allgemeinen zu erwartenden Verhaltens den Schaden
mindern.

(3) Die erforderlichen Kosten der Schadensminderung werden im Rahmen der Versicherungssumme auch
dann vom Versicherungsunternehmen getragen, wenn die Schadensminderung zu keinem Ergebnis gefuhrt
hat.”

Artikel 35 — Wem steht die Austibung der Rechte aus dem Vertrag zu? Wer hat die
Pflichten aus dem Vertrag zu erfullen?:

Artikel 35, Punkt 1 kommt nicht zur Anwendung.

Stattdessen gilt:

"1. Die Unfallversicherung kann gegen Unfélle, die lhnen oder gegen Unfalle, die einem anderen
zustoRen, genommen werden.

Im Falle einer Unfallversicherung gegen Unfélle, die einem anderen (=Dritten) zustof3en, ist die
schriftliche Zustimmung des Dritten zum Zustandekommen und zur Anderung des Vertrages
erforderlich. Wird die Zustimmung des Dritten nicht eingeholt, ist dieser Teil des
Versicherungsvertrages nichtig. Der Dritte kann eine zum Abschluss des Vertrags erteilte
Zustimmung jederzeit schriftlich widerrufen. Infolge des Widerrufs erlischt der Vertrag zum Ende
des Versicherungszeitraums, es sei denn, dass der andere dem Vertrag beitritt.

Sie kénnen den Begunstigten mit einer an den Versicherer gerichteten und dem Versicherer
zugeschickten schriftlichen Erklarung bestimmen und lhre Bestimmung bis zum Eintreten des
Versicherungsfalls jederzeit in derselben Form widerrufen oder anstelle des bestimmten
Beginstigten einen anderen Begtinstigten benennen. Im Falle einer Unfallversicherung gegen
Unfélle, die einem anderen zustoR3en, ist in jedem Fall die schriftliche Zustimmung des anderen
erforderlich.

Ist der andere geschéaftsunfahig oder in der Geschaftsfahigkeit beschrankt und steht die
Vertretung in den seine Person betreffenden Angelegenheiten Ihnen zu, so kénnen Sie den
anderen bei der Erteilung der Zustimmung nicht vertreten.”

Artikel 36 — Wie sind Erklarungen abzugeben?:

Artikel 36 kommt nicht zur Anwendung.

Stattdessen gilt:

Fir Anzeigen und Erklarungen an uns einschlief3lich Ricktrittserklarungen ist die Schriftform
erforderlich, sofern nicht eine andere Form ausdriicklich und mit gesonderter Erklarung vereinbart
wurde. Als Schriftform gilt auch das Telefax, sofern die Faxsendung mit eigenhandiger
Unterschrift an die vom Versicherer bestimmte und mitgeteilte Faxnummer zugesandt wurde. Als
Schriftform gilt ferner jede Erklarung, die per Email an die vom Versicherer bestimmte und
mitgeteilte elektronische Postadresse zugesandt wird, sofern Sie sich mit der elektronischen
Kommunikation im Voraus einverstanden erklart haben, und die Erklarung von der elektronischen
Postadresse an den Versicherer tibermittelt wird, die bei Erteilung lhrer Zustimmung angegeben
wurde.

Artikel 37 — Welches Recht gilt?:

Artikel 37 kommt nicht zur Anwendung.
Stattdessen gilt:

Fur diesen Vertrag gilt ungarisches Recht.
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Welche Vorschriften weichen vom Zivilgesetzbuch ab?:

1. Versicherungsperiode

Geman Art. 33 Pkt. 1 gilt der Zeitraum eines Jahres als Versicherungsperiode, wenn der
Versicherungsvertrag nicht fir eine kiirzere Zeit abgeschlossen ist. Dementsprechend kénnen die
Parteien abweichend von § 6:447 Abs. 2 des Ptk. in dem Versicherungsvertrag vereinbaren, dass
die Versicherungsperiode kirzer als ein Jahr ist.

2. Kundigungsfrist bei Vertrdgen mit einer vereinbarten Vertragsdauer von mindestens einem
Jahr

Gemal Art. 33 Pkt. 2 verléangert sich der Vertrag mit einer vereinbarten Vertragsdauer von
mindestens einem Jahr um jeweils ein Jahr, wenn er nicht drei Monate vor Ablauf gekiindigt wird.
Damit betragt die Kiindigungsfrist bei solchen Vertragen abweichend von § 6:466 Ptk. nicht
drei3ig Tage, sondern drei Monate.
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